Vjekoslav Majer

Dnevnik maloga Perice
Ponedjéljak, 6. svibnja 1935.

Danas otac nije iSao u ured, jer mu je agejuzlo. Bili smo u pivovari, ja, teta Mina,mamagata
gospodin Fulir. Bilo je jako lijepo, vojtika glazba je svirala, teta Mina se zibala po takiok je
gledala u brkatog vojnika, koji je udarao u bubatgyila je kriomice nekolik¢ackalica u svoju

torbicu na stolcu. Ja sam talav pa@eo mahati glavom kao teta i onda sam rekao: Tetalq je to
lijepo. Je lito iz Zrinjskoga?Teta je rekla: Ne tije nekakva francuska opera. ,Faust®, rekagaeno
gospodin Fulir, tekst je od Goethea. Ah, vi zbdjee znate, rekla je mama i lijepo ga pogledala.
Tata je posprdno rekao: Tko moze sve znati? NacRsgEm jednom vidio nekagpvjeka u cirkusu, koji
je najteze brojeve odmah zapamtio i svi su mu ldjesA kad sam mu poslije predstave rekao neka
dode u Zagreb, rekao je da u Bugarsku ne putuje. Dakte ne moze sve znati. Hm, tako je to... Na
to je mama rekla tati: Sta se uzrujavas. Ti imrafaju krv, pa ne smijes toliko mesa jesti. Danas s
pojeocetiri Snicla za objed. VidiS da si sav crven. Qeadario Sakom po stolu i rekao: Ja sedeope
uzrujavam. Tko se uzrujava? Ja sam samo rekaaldagevjek ne moze sve znati, ma bio on ne znam
kako mudar. Gospodin Fulir je malo uvdgn Sutio, a onda je rekao: Ja se ne pravim vaalirdrzim
da dosta toga znam. Lani sam@ta@o knjigu nekog dubrow&og pjesnika, koja je imala oko petsto
strana. Knjiga nije skupa, jer ima oko pola kilestajala je samo Sest dinara. Pa kad sandae

novce, préitao sam je do kraja. Teta Mina je rekla: Ah, maidbovnik. Kako su tamo lijepi ljudi.

Kad ¢ovjek ide na kupanje. To je sigurno bio roman. Mofdbavni. Ne,ne, odgovorio je gospodin
Fulir. To su bile samo pjesme, a i slika pjesnikpvhila na prvoj strani. Otmjeni gospodin sa viatik
lancem oko vrata. MoZda je biodedniku Dubrovniku. Mama je uzdahnula: Ah, kako torebiti

lijepo imati za muza pjesnika. Pa da ti cijeli ggeva o ruzama i slavujima. Tata je rekao: Ja sam
poznao nekog pjesnika, koji je svaki dan sjedi@uaki, u koju ja zalazim, no onda su ga izbacili.
Na stol je metnuo gliste i sa Sibicom im je&po dirigirati. Kad je gazda stao na njega vikakao je,
da gliste dresira, pa kad se smiju otrovne zmigsidati,onda valjda i neduzne gliste, koje ne mogu
nikome nista na zacsiniti. Cudni su ljudi ti pjesnici. Svi smo ndudni, rekla je teta Mina i opet
kriomice metnula nekolik¢ackalica u torbicu. Poslije se tata napio i pobratgospodinom Fulirom.
Drzao mu je veliku zdravicu, koju smo svi morabjséi slusati. Teta Mina je s prstom obrisala suzu i
rekla: Dok imamo ovakovih ljudi, demo propasti. Taj bi govor trebalo metnuti u novi@espodin
Fulir je bio jako veseo, da se s tatom pobratidmah je stao mamu mnoga@gaStovati. Sjeo je posve
blizu do nje i nesto joj Saptao u uho. Mama se $simgala i svakicas bi rekla: Ah, nemojte, molim vas.
To svakoj kazete. Tata je bio tako pijan, da jestgeicasu, stao lijevati vino u soljenku. A teta Mina
naljoskala se malo, pa me je grlila i govorila: KattastesS budi pametan i pazi, da ti kakova zena ne
pomete pamet. JalI najprije pitati mamu prije nego se oZenim,rekam ga teti Mini, a ona se glasno
nasmijala i opet metnula nekolikackalica u torbicu. Kad smo isSli Ky iSao je naprijed tata i teta
Mina, za njima mama i gospodin Fulir, a otraga@aspodin Fulir se posve primaknuo mami i govorio
Jjoj sigurno vrlo vazne stvari, jer se mama sveebkznjemu primicala. Tata je uhvatio ispod ruke tet
Minu i glasno govorio: Ja se ne bojim nikoga. Zdagema nisam avijatar. lli krotilac lavova.
KiSobranom bih ukrotio lava. \éemoj pogled bi dostajao da preda mnom padne narkal

Teta Mina je rekla: Lav je krasna i snazna zZivatitfralj praSume.Ah, Zivjeti u praSumi. Mama i
gospodin Fulir nisu mnogo govorili, ali mi 8milo, da se tiho smiju. Katkada se gospodin Fulir
okrenuo i bijesno me pogledao. Ja sam metnuo rkéeista i trubio ono, Sto f@s prije svirala

glazba. Jako lijepo sam to upamtio i kad odrastezelim drugo, wesvirati u onaj veliki rog, Sto ga
svira svakicas okrene i onda iz njega iscuri pljgka. On dakle pljuje u taj rog i od toga onda nastan



sviranje. To je jako zgodno. Gospodin Fulir se ageenuo i rekao:Perice, drago dijete, ne bimnélo
naprijed poletio, pa da kao komandant vodi$ nadogso. Sto hodas tu otraga. Ali ja ga nisam
poslusao, jer naprijed bi svi vidjeli Sto ja radianto nisam htio. Ovako otraga hodajoni je ipak

uspjelo da samivrsto Supio veliku, Zutu nt&u, koja je sjedila na prozoru, a u jednu ém@asobu sam
ubacio komad staroga kruha, kojeg sam jo$ iz Skad® u dZepuCuo sam kako je unutra krevet
zaskripio i netko je zaviknuo »mars«. A onda samolpobjegao. Kod naSih &nih vrata plesao je tata
s tetom Minom valik, a gospodin Fulir ljubio je mami ruku i rekaon&c¢asova u zivotu kadovjek
osjeti, da se je nesto veliko dogodilo. Mama jdaeka sam postena Zena. Sta vi mislite. Gospodin
Fulir je tada uSutio i spustio glavu. Tata i tetandprestali su plesati i tata je s kiSobranom pakana
mjesec i rekao: Taj ne @a poreza, svinja jedna, a sav je od srebra. Gosgadir je rekao:Nije to
srebro, vé se to iz daleka nama takmi. Tata je planuo i rekao: Ti, vi Fulir,nemojteraene

ispravljati, jer¢u ti razbiti gubicu. Gospodin Fulir se nasmijaomoiii rekao: Vidi, vidi, tko bi to

mislio, ipak je to vino jako. Kako te samo smotdlata se tuzno zagledao u mjesec i uzdahnuo: Ha,
gdje je moja mladost? A imam jos toliko snagetd tdina i gospodin Fulir morali su opipati tatinu
miSicu, a onda smo se oprostili od njih i uniSku¢u. Tata se svakias poskliznuo na stubama, Stucao
glasno i govorio: Ovaj Fulir misli da sve zna. Alijen mene zadirkivao? Hm, samo reci. Sutra je
mrtav. Mama je govorila: Sta bi te vi@o. On je vrlo fintovjek i dobro da jednom takvagvjeka
imamo u nasem drustvu. 1z svoje sobe sam joS dugdako otac hoda, a mama mu je cijelo vrijeme
govorila: Ajde vé jednom spavati,dosta je cirkusa. Ja sam umorret @trekao: Ti mene ne
razumijes$ i nikad me nisi pravo razumjela. Stootzpas moju dusu. Ja sam trebao postati kapetan na
brodu, koji vozi samo takvim morima, koja su uvijgkrna. Penjao bih se po vrhu jarbola kao majmun.
Da, to si dobro rekao, rekla je mama iz krevetan Kejmun. Ajde,ajde spavati, mora$ ustati rano.
Otac je dalje hodao amo tamo po sotesto puta je udario nogom o ormar ili o stol i geeoJa imam
jos toliko snage u sebi, da bih mogao sve to razié trijeske metnuti na hrpu, potpaliti Sibicom

reci: Sutra p@injem nov zivot. Koliko stoji karta do Amerike? Bu hiljadarke. Mama je rekla: A gdje
su ti hiljadarke, glupane pijani, ajd, opametiBata je rekao: Trebala bi tu pamet imati, kojunjeaim,

pa bi ti u kuhinji nad Stednjakom pribili spomeidql. Ako ti misliS, da je onaj Fulir pametniji od
mene, onda se vara$. Mama je rekla: To je jedagapodinCuo si kako pametno pripovijeda. Tata
je rekao: To je&udno kako se ti za njega zauzimas. Uvijek se sitmnce zauzimas. A kad moji
prijatelji dadu,onda se drzi$ ko da bi ih najradije bacila krazpr. Mama je rekla: Nisam ja kriva,da
se vi tu u stanu opijate, s¢lte cipele i onda bosi pleSete nekakve ¢keagplesove. A kad odem u
kuhinju kuhati crnu kavu, néete kosti umjesto na tanjur umoje vaze na ormaaita e rekao: To je
druStvenaigra. To se i kod velike gospode dag&lavno da se mi dobro zabavljamo. Tad sam jos
¢uo kako je otac stupao po sobi i govorio: Za mndmriepregledne vojske, samo se to ne vidi, jer je
sve prekrila gusta praSina. Naprijed stupaj, kutavie poznajemo. JuriS. Mama je rekla:Vole pijani.
Sto mases tako s rukama, raziei lampu. Tata je rekao: Sta je jedna lampa. Uskgen ratu

polupalo se milijune lampa. Sve se to dade nadotindd sam onda zaspao | ne znam Sto je dalje bilo
Danas popodne prolazio je kraj prozora gospodiir Fduboko pozdravio mamu. Mama ga je zvala
pod prozor, pa su dugo razgovarali. Mama se jenglamijala i svakéas govorila: Ah, kako ste
zlocesti. To si nisam mislila. Kad sam se ja pokazaproaoru, rekao je gospodin Fulir: Zdravo
Perice, no kako je u Skoli. Lijepo, lijepo. Glavda ne zanemaris skolu. A onda se opet okrenuo mami.
Kad sam se pomaknuo s prozora da odemsto mi je stisnuo u ruku dva dinara za bombomemE je
jako veselilo. Tata je danas bio zlovoljan ikadiyecer praitao novine, bacio ih je srdito u kut i rekao:
Pa to su novine otetvrtka. Sto mi ne kaze$. Mama se smijala i redieatnula sam ih na stol za tetu
Minu, pa ih je zaboravila. ZnaS, da ona odnesestare novine. Danasnje su na&mom ormargu. Ja
sam poslije podne u krevetitala. Tata je rekao: Ova Mina svecknosi kao héak u svoju jamu.
Mama se opet glasno nasmijala i é@pgecitavo poslije podne smijala. Jos prije spavanjiéhe

pjevala. Tata je rekao: To je rijetkost,da si jetingesela. Odmah je Zivot ljepSi. Samo tako dage. J
sam joS prije spavanja lijepio nove engleske markébum. Jedna mi se rastrgala, pa sam je morao
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baciti. A sad idem spavati, iBac¢e me psovati, jer svijetlo palim. ¥ese veselim, kadu biti velik, jer
me onda née nitko nadzirati, pau svu neé lijepiti marke u svoj album. JoS uvijek prije spaya
reknem: Tohumi, tohumi. Te sam tjga sam izmislio i jako me s¢aju na indijanske pripovijetke.
Kada se Indijanci sastanu na ¢gaje, kakate navaliti na naseobine bijelaca, onda poglavicdov®
oko«uvijek kaze nek&udne, nerazumljive rif@, a ostali masu sjekirama i to isto za njim mrijoljaa
uvijek kazem: Tohumi, tohumi i nekakav ugodan strehzatrese i sam sebidon vrlo tajnovit. Ja
sam bijelac, a i tata i mama su bijelci, ali maitelj ima jako smée lice i velike, uvijek srdite @.
Uvijek mi secini, da je on bio Indijanac, ali jer su sad Indgarprotjerali, doSao je k nama zételja.
Samo da mi jednom ne oguli kozu s glave, pa me sratpuljenom glavom otjera &u Hu, to bi bilo
grozno.Tohumi, tohumi.

Utorak, 7. svibnja 1935.

Danas je opet bila teta Mina na objedu. Tri putazela pun tanjur juhe, pa sam ja imao samo pol
tanjura. Dugo je oglabala kosti, tako da mi se measedila i rekla:Pa nema viSe niSta na toj kosti.
Polomitc¢esS zube. Teta je rekla: Tu je unutra mozak,a wolgezdravo. Kad smo jeli pitu, rekla je teta:
Sad viSe ne mogu jesti. Jela sam suviSe juhe, di@ sobom za na v¥er. Mama nije niSta rekla, ¥e

joj je nekoliko komada zamotala u novinski papnda to metnula na kraj stola. Teta Mina je
rekla:Metni mi pitu kraj mojeg SeSira na zrcallscmcu je zaboraviti, pa bih se nadex kod kiée vrlo
ljutila kad je ne bih nasla, a u ustima bih imata®na nju. Tata je srdito pogledao na zamotanui pit
poceo prstima bubnjati po stolu. Teta Mina je reklan $to bubnjas? Nije li to muzika iz Fausta, koju
smo u nedjelj@uli u pivovari? Tata je rekao: Ne znam, pogledaainai ustao. Skoro je otiSao, a teta
Mina i mama gledale su u novinama krojeve za haljireta Mina je molila mamu:Daj da si izrezem te
slike, ako tebi ne trebaju. Ja bi ih kodtkduvala. Mama je rekla: To ti danas ne mogu datiilhjem

joS nijecitao. Na drugoj strani je velikilanak o ratnim pripremama u Abesiniji, pa bi meajlga ne
nade tog¢lanka. Teta Mina je rekla: Dobro, ali suttaih dobiti. Kad sam danas poslijepodne doSao iz
Skole, bio je kod nas gospodin Fulir. On i mamasilkavu i onda su zajedno gledali naSe fotografij
u albumu. Mama mu je pokazala naSu mrtvu grosmamiypg grostatu, mrtvog strica i mog mrtvog
brata. Mama je rekla za grostatu, da jeda@vnik u poreznom uredu, a ja znam, da je tamo bio
podvornik, i kad sam mu nosio bocu rakije na detjeld me je poljubio i onda je iz njega tako
zamirisalo na rakiju,da mi je uvijek malo pozlil&ao da me je uhvatila laka omaglica. Tataégsto za
njega govorio: Stare jednog dana izgorjeti ko baklja. A mama bi re[d: si se ti od njega néio.

Ne pada jabuka daleko od stabla. Gospodin Fujais®zanimao za fotografije i sve blize se primicao
k mami. Onda je gospodin Fulir mojoj mami stisnuku, pa kad je vidio, da sam ja to opazio,
nasmijao mi se jako ljubazno i rekao: Perice, dapaniSi konja. Ako ga dobro nariSeS, dotet dva
dinara. Ali idi k svijetlu, da ne pokvarigio Kod prozora mozes divno crtati. Ajde drago dijedjde
lijepo. Mozda si ti talenat za crtanje. Kod djeeg® nikad ne moze znati. Ja sam kod prozora rmarisa
konja i gospodin Fulir je sa mnom bio jako zadoawolj dao mi dva dinara, koje sam odmah spustio u
moju glinenu krusku. Kad je otac do3acikiopazio gospodina Fulira, rekao je: Dobatete Sto vas

k meni nosi? Gospodin Fulir je mirno rekao: Prijatemi smo se u nedjelju pobratili i znas kako je
obicaj: tko se prvi zabuni i rekne drugome vi,daditru vina. Tata je rekao: Stari ¢bji se moraju
Stovati, skéi Perice po litru vina. Ja sam gko po vino. Gospodin Fulir je ostao natee i ja sam joS
dva puta iSao po vino. Bilo je jako veselo i tagspodin Fulir pjevali stitavo ve&e. Mama se
smijeSila gospodinu Fuliru i tiho s njim pjevalagpoadin je govorio tati: Znas ti, da si ti zgodan
covjek. Postenje ti gleda iZju.Tata je rekao: Ja sam posSten, ali \dge se ne dam. A meni sai da

si ti u nedjelju htio mene vrigati, a to si ja nikako ne mogu dozvoliti. Ja saiho @obar, ali kad se
rasrdim, pripravan sakovjeka raznijeti na komade. Pa i zubima bih gaagrizma u meni nesto od
pratovjeka. Sve mi miriSe na krv. Mama je rekla: Nenadiko piti,onda govori$ gluposti. Tata se
rasrdio i rekao: Ja sam ti&&sucu puta govorio, dame ti ne razumijes. Gospodinrfelrekao:



U svakom braku ima razmirica. Takav je zivot. Tjateekao: Ne radi se tu o razmiricama¢ veoja
Zena misli, kadovjek malo izde iz sebe, da je onda odmah pijan ili lud. Dostagani mojih cifra u
uredu,pa sam zadovoljan, kad se mogu malo zaGsipodin Fulir je rekao: Ti si ogf@ancovjek — i
kod toga je mami stao na cipelu i dugo je pogledagedini sam to vidio, jer sam malen, pa lakomid
ispod stola. Mama nije niSta rekla, a kad j&ajino stanem kod Setnje mami na cipelu, onda na mene
vice, dacu ih zamazati i kako mogu biti tako nespretan. Apggalin Fulir je odrastagovjek, pa je tako
nespretan i mama mu nista za to ne kaze. Na rastase gospodin Fulir i tata zagrlili i tata jeaek

Ti si zgodan déko. Kad bi s lampom trazili ne bi takvog nasli.Saostani ovakav, kakav jesi.
Gospodin Fulir je rekao tati: Hvala bogu, da smoag dvojica nasli. Ljep&® nam vrijeme pra,
pogotovo kad pénu one duge i dosadne jesenje kiSe. Tata je rékasmo osjéajni ljudi, pa moramo
trpjeti. To stoji vé u bibliji. Gospodin Fulir je rekao: Dragi moj, s se ti zabunio. Toga nema nigdje
u bibliji. Tata se rasrdio i rekao: Ti, nemoj ti neeispravljati. In&e si ti opet za mene vi. Gospodin
Fulir je postao zalostan i pozdravivSi glasno,amisSla sam joS iz svoje sch®, kako mama kaze tati:
Nemoj ti njega odmabh loviti za svaku KijeTo jecovjeku neugodno. Tata je rekao: On se moraividu
da mene ispravlja. Nisam ja njegov Smrkavac. Jargen jako lijepo slozim, ali to ne ide. Ja sam
mekan ko janje, ali ja znam biti i lav kad trebaariih je rekla: Budi ti radije lav u svome uredu.Tamo
si malen i ponizan i ne udujeS se moliti Sefa da jednom u mjesecu odes palBge iz ureda. Tamo
se iskazi. Tata je rekao: To ti ne razumijeS. da werijeden i danas ri@l viSe progovoriti ni rijéi.
Mama je odgovorila: To je pametno od tebe. 8ano prije zaspati. | niSta viSe nis&oo iz njihove
sobe. | samo jednom je otac glasno zakasljaoadnarsacas utrnuo svjetlo, da ne vidi, da sam jos
budan. Tada sam ga opet upalio i opazio u momeralbda je moja stara bosanska marka s kulom
pocela blijediti. To me je jako zabrinulo, jer je taarka bila moj ponosi emnogo puta su mi je htjel
ukrasti. Ja sam u brigama kod svog stola zaspam $éam se naglo probudio, jer je otac opet zakaSljao
Zad&u za sutra sam napisaccitélj je rekao, da moramo nesto napisati o0 Sumkdiaa nas djeluje
Suma. Ja sam napisao, da je Suma vrlo korisnade, [fer nam daje gorivo za Stednjake i koliko god
mi sjekli, uvijek narastu nova stabla. JoS samsspda kroz W@ Sume t& potok, a u njemu su
pastrve, koje su vrlo skupe, a i hrastova ima, sgnpokistvo od hrastovine taker vrlo skupo.
Mislim, da¢e Witelj biti zadovoljan. A sad idem spavati. Zbogoseriea.

Srijeda, 8. svibnja 1935.

Danas je tata rekao kod objeda: Dobro da nema Niaenogu gledati kako je prozdrljiva. Ta bi kokos
zajedno s perjem pojela. Mama je rekla: &, ona je veu djetinjstvu takva bila. Jednom smo je
morali fijakerom odvesti u bolnicu, jer je, dok smmo otiSli na nekakav sprovod, pojel@avu bocu
pekmeza od Sljiva. Nije ona kriva, valjda ima talabik zeludac. Tata je rekao: To se danas sve dade
lijeciti. Na Klinici bi joj to vet malo prikratili, sasili i stvar je u redu. MamgenniSta rekla, a tata je
poceoccitati novine. Kad sam dosao iz Skole, bila je mamasto srdita i psovala me, da svoju torbu tako
bacam na stol. Do sada mi to nije govorila. Ondgootgerala u moju sobu i rekla, da ima nesto vazno
da radi. Mene je to zanimalo, pa sam iz svoje swii@ kroz klju¢anicu. Mama je lezala na divanu i
gledala u strop.Katkad bi proSla rukom prekta i to je bio taj vazni posao. Danas je otac oeiad
vecere: Mozda se taj Fulir na mene srdi. Pa nisamamiSta takvog rekao. Ali zasto me uvijek
ispravlja. Mama je rekla: On je vrlo osjetljfovjek i vidiS, on tebi joS nikad nije rekao kakows$tru

rijec. Jesi li vidio kako on prije nego nesto kazejmmosukati svoj ¢, onda istom govori. On sigurno
mnogo misli. Tata je rekao: Pa nisam ni ja glup #a je da ga nema, jer sam htio danas s njime
govoriti o vulkanima. Danas je neSto o tome u nama, ali dosta nejasno. Hm, mozda jodedo

Mama nije niSta rekla, ¥ge pasela spremati stol. Onda je otac rekao: Slusajyjskoro déi, ali htio

bih svakako da josS danas s kime razgovaram o viuk@arda sam edavno zaboravio, $to sam o njima
znao. ldem malo preko k Snidandi Netu ostati dugo.Mama je rekla: Dobar izgovoré\deigo nisi
okusio vina. Tata je odgovorio: Ne. Radi se o vaolke, i otiSao. Ja sam u svojoj sobi svrSio zada
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sad kriomice piSem ovo u svoj dnevnik. Moz@ataj dnevnik né za nekoliko hiljada godinaditati,

Sto sam napisao, jer ¢a ga, kad budem star, metnuti u Skatulju od linodprd zatvoriti,omotati Zicom

i onda zakopati negdje iza grada. Netkoga vé n&ii, pace se smijati, kad ptata, Sto sam ja o teti
Mini napisao. Zato neka se nitko meni ne zamjerijg to sve napiSem, i onda se tctitati joS za
nekoliko hiljada godina.Kako se veselim toj miSlata je doSao dosta kasno, mama ga je psovalaija
samcuo iz druge sobe kako govori: Ti si stara pijanlzgorjetce ti crijeva kao tvome ocu. Tata je
rekao: Popio sam samo litru. Mama je rekla: Vidigicse zaple jezik.Boze moj, pa kako mogu
takvogcéovjeka Stovati. Tata je rekao: Ne zaplse meni moj jezik, vedanas je dosta sparno i ja sam
sad dva sata naporno razgovarao. Sad mi je jasrsudtulkani. Tebe to ne zanima, ali mene da. Draga
moja, citava zemlja ti je iznutra puna vatre. To ti svpikod zemljom i neugodno je, kad mislis, da tu
ispod naSeg kreveta visoko sukljaju plamenaiave gromade uzarene rugarusSe se groznom
bukom. Dobro je, da je to dosta duboko ispod nas.dbaga, mi smo ti na samim vulkanima, pa nije
¢udo da jetovjek katkad uzrujan. Mama je rekla: Zato je teddida grlo uvijek suho od ovih vulkana,
pa moras uvijek da gasis tu ¢mu.Tata je rekao: Ti nemas pojma o geoloSkim stvarTo se zove
geologija. Mama nije nista rekla i valjda je zasp@uo sam kako otac tiho otvara ormar. Pogledao
sam kroz kljg¢anicu i vidio kako otac gleda, da li mama spawmda je polako izvadio bocu s rakijom
iz ormara. Dugo je gledao prema maminom krevetanda je duboko nagnuo iz boce. Tada je s
rukavom obrisao usta, bocu opet metnuo u ormarazn ga zatvorio. Onda je veselo trljao ruke,
poceo njima mahati po zraku, a zatim je podiZas jednu¢as drugu nogu, no kako ih je malo prejako
dignuo, zaljuljao se i skoro pao. Zateturao je titas sruSio stolac. Mama se probudila iz sna i
zaviknula: sto je to? Ti slone stari. Kéek se ti opametiti. Tata je rekao: Nemoj se si8ds me
zanimalo kako to plegece tako spretno pleSu, a da se ne izvrnu.Zna$fitmakoji smo prosli tiedan
gledali. Vrazje cure, kako to &iae. Ja bih se odmah sruSio kodaeVrag te glupi odnio, rekla je
mama iz kreveta, koji je zaSkripio. Valjda se markeenula na drugu stranu. Tata*gkao, dok je opet
pocela glasno disati u snu, a onda je opet oprezmariotermar icvrsto povukao iz boce. Tad ju je
stavio natrag i naskoro ugasnuo svijetlo. Ja sgdkugolje kod vrata prostrem svoju zimsku kabanicu
da se ne vidi svijetlo u mojoj sobi. Jako sam vedgesam se to sjetio. Sada mogu mirno pisati svoj
dnevnik. Onoga konja,kojega sam narisao za gospddifira, metnuo sam ta&er u dnevnik. Jer

ucitelj je jednom rekao, da se moze dogoditi, da koyatinja posve izumre, pa tako bi i konj mogao
jednom posve izumrijeti. Ali ako ljudi jednomdwamoj dnevnik, né ¢e i moga narisanoga konja.
Zato sam straga napisao: Ova se Zivotinja zove ikarje kola, a i jasi se na njemu. Zao mi je samo da
mi noge nisu dobro ispale. Straznje noge su mu mrege, pa malo sti na tobotara. Ali zato sam

jos dodao: To nije tobdhr, ve konj. Dakle sam sve dobro rastuiita Sad moram dok okrenem
svijetlo, glasno zakasljati, ida bi se sada, jer je velika tiSiralo da sam ga zavrnuo. Ova&®e misliti
da sam se probudio i zakasljao.

Cetvrtak, 9. svibnja 1935.

Danas je opet teta Mina bila kod nas na objedsupse tata, mama i teta Mina jako posvadili. Teta
Mina je rekla: Kakav je to danas graSak. Tako jd,tda me je u Zelucu pelo tistiti. Tata je rekao:
Draga moja, kad ti pojedégtiri tanjura, mora te tistiti. Mama se tako nagésmijala, da joj je iz usta
izletjelo jelo na sve strane. Teta Mina je uvdgao rekla: Ako vam suviSe pojedem, nemojte me zvati
na objed. Tata nije niSta rekaog¢ye stao prstima bubnjati po stolu. Mama je re&ta 0oS si valjda od
jucer pijan. Teta Mina je rekla: Pa ako me koljetegjgrasSak je pretvrd. Dajte mi sad malo rakije,
inate ¢u cijelo popodne imati sa Zelucem posla. Tata f@palo ormara, donio rakiju i bez tije
nataiio teti Mini. Mama je pogledala u bocu i rekla: W je skoro pri kraju. To je brzo iSlo. Teta
Mina je sva pocrvenila i rekla: Ja ovaj tiedan é®pisam kod vas pila rakije. Vidim da sam vam na
putu. Ja idem — i ustala je. Mama je rekla: Nisamapi rakije mislila tebe, ¢enjega, Sto se odmah
uzrujavas. Pa nisi ti nikakva grofica. Valjda josije covjek u svojoj kdi Sto rei. Vidi ti nju.



Teta je rekla: Ti si vei kod kute imala najdulji jezik. To ti je mama uvijek govieri Tata je planuo: Ja
ne dam svoje Zene vrdati. Mnogo nije vrijedna, ali vriggati je ne dam. Mama je zaviknula: Da nisi
tako bezobrazna, ne bi bio tvoj muz od tebe oti$ata je brzo stavila svoj SeSir na glavu, a oeda |
prstom proSla po ormaru i metnuvsi prst mami pogl nekla: Gledaj, kako je pun prasSine. Kad si
zadniji put spremala posteno. Po tome vidis, kohlj@diS. | brzo je otiSla van. Mama je viknula za
njom: Sretan put. A tata je vikao: Da nisi Zenaingao bih te na komade. TeSko se svladavam.
Meni se jako svidjela ta si#a i ja sam p&eo zvizdati u prste i glasno lupati nogama. Bilgaje
veselo. Kad je za sobom zalupila vratima,rekaat@: Barce biti mira. | onako sve odnese, ¢gga
dode. Mama je rekla: Ne boj se ti. Za dan, dva je @pet tu. Nje se ne mozes tako lako otresti.
Danas je tata poslije ureda doSaoilaugospodinom Fulirom. Obojica sudveila malo pijana.

Tata je rekao: Sastao sam ga na ulici, pa samggod&od Snidarga smo rijesili sve,3to se prosle
uvrede tte. Nisam te htio uzrujavati s nasSim prepirkamasipa to tamo rijesili. On se zakleo, da me
nije mislio vrijedati. Sto ne Fulir? Jasno, jasno,rekao je gospadiin, & molim lijepo, imate vi kod
ku¢e malo paprike? To bi mi sad dobro doslo. Mama emlonesla paprike, a ja sam moradiqo
vino. Gospodin Fulir i tata su opet pjevali. Taag¢kao: To sam u tonfilmtuo. Mama je rekla:

Da,ali malo drugéije je to bilo. Tata je planuo: Tebi nije nikad taigoravo. To je bilo jako lijepo i ja se
cudim, da sam to mogao tako dobro imitirati. Gospdglilir je rekao: Ja sam se od srca nasmijao, i u
cirkusu se ne bi bolje zabavljao. Mama je reklab2aavog Augusta bi bio dobar. Lice i nos ne bi
trebao Sminkati, jer su i onako dosta crveni. Jat#o rekao: Kako to boli, kad se mene \dge

Ja sam osf@jancovjek. O, da to moja pokojna martigie. | tata je stao plakati. Gospodin Fulir je
takoder nainio vrlo Zalosno lice i rekao: Kako je Zivot tuZatovjek bi se najradije objesio, da nema
ideala, koji u Zivotu pred njim blistaju kao sunt&od toga je dugo gledao u mamu. Tata je misle,
on gleda u bocu, koja je stajala pred mamom, pekjao: Perice, skdjos brzo Snidarsiu po litru, ali
brzo, dok ne zatvori. Mama je rekla: Ah, ovo nasogiice. Pa nije sve u Zivotuda. Sad je opet mama
pogledala gospodina Fulira i on joj je malo okongmio. Kad sam donio vino, otac je natocase i
rekao: A ovucemo popiti eks u ime velikih izumitelja, koji swimili aeroplane.Ja sam trebao postati
avijati¢ar. Sto bi to meni bilo prevrtati se po zraku. ag nasim stanom pravio bih najsmionije
skokove u zraku. | jos bih vam SeSirom mahao.Hahaakako ste se prestrasili. Nisam ja tako strasSa
Ja sam samo ned@hio hrabra priroda. Dakle kes. Mama je popila saetertcase i prijekorno gledala
u tatu. Gospodin Fulir je neprestano gledao u miamiuno gladio svoj hti¢. Kad je tata otiSao na
zahod, stavio je gospodin Fulir svoju ruku na mamirekao: Nije to ni kakav zivot za vas. Vi ste
jedna profinjena duSa. Mama je rekla: Vi me slat@.Dosta patim. Gospodin Fulir je rekacielu
nisam mogao spavati i cijelu @ésam mislio na vas. Mama ga je dugo pogledala. Gbsg-ulir se
kratko smijao: Hi, hi,mozZda ste i vi na mene misMama je ustala i u zrcalu malo popravila kosu.
Tata se vratio i rekao: Zasto si mi sad ne bi @vada je sijéanj i da je vani straSno zima.

A kad je zima, onda se pif@j. Ako nemamo ruma, imamo joS malo rakije u ormdtama je morala
i¢i kuhaticaj. Tata i gospodin Fulir joS su pjevali, ali sadnsoral tiho pjevati, jer je éebilo kasno.
Tata se rasrdio i rekao: Kad ne smijem glasno pjevada radije Sutim. Ovako tiho mumljanje me
sjeta sprovoda. Tamo babe tako tiho mumljaju dok m@tespodin Fulir je naskoro otiSao i tata je
ispio ono malo rakije, Sto je joS bilo u boci. dasu svojoj sobi opet metnuo kabanicu pod vrataseda
ne vidi svijetlo i vé je pol jedan, a joS uvijek piSem dnevnik. Ali sage nemam Sta da napiSem,épa
eto metnuti toku.

Petak, 10. svibnja 1935.

Danas, kad smo sjedili kod objeda, netko je glagmyvonio i mama je posla otvoriti.DoSla je teta
Mina, teSko disala i rekla: Ah, kako sam se ZuKlako mi srce lupa.Djeco draga, ja se viSe nista ne
ljutim na vas. To je sve bio nesporazuma. A daegmejak i kod vas je riba. Aa, Sarani, Saranieto |
divno. Mama je rekla: Ti znaS, da ti je naSé&kuvijek otvorena, ali ti nemas prava meni prigawar
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upozoravati me na praSinu. Teta je odgovorila: §ilm samo tako rekla. PraSina se brzo nakupi. Tata
jerekao: Ja nikad nikoga ne vdpm, ali ako tko mene uvrijedi, ne odgovaram za Jedta Mina je
rekla: Dok se riba jede, nije dobro da se mnoggaoeara. Moze se dogoditi najigenesréa. | nismo
viSe mnogo razgovarali. Tata se poSao malo na didamoriti, mama je otiSla u kuhinju, a ja sam sa
tetom Minom gledao kroz prozor. Teta Mina me j@tilpitala: SluSaj Perice, ne znas leadi u

nedjelju biti kod vas ona fina torta sa Zutom kremda sam u nedjelju pozvana KrajSekovima,ali ako
je u nedjelju ta fina torta, onda bih ja ovu ngdjeloSla k vama na objed, a KrajSekovima otiSla u
drugu nedjelju. Hodi u kuhinju pitati mamu, ali ngjmneci, da sam te ja poslala. Dam ti za to dinar.
Ja sam otiSao u kuhinju pitati i mama mi je rella¢e u nedjelju biti ta torta. Kad sam se vratio i
rekao teti Mini, bila je jako vesela i u dZzep msjaustila dinar. Na wer je opet doSao gospodin Fulir i
kod vrata je rekao tati: Ja sam se takodima te, da ne mogu ni jedan dan biti bez tebgaAlisam
doSao jesti, samo vi jedite. Tata je rekao: Basmamo niSta osobito. Rezance s makom. A toga moja
zena uvijek néni punu zdjelu. Gospodin Fulir je rekao: Samo mal&kusSati. Pojeo je puna dva
tanjura. Poslije sam opet oti$ao k Snidarspa mi je gospodin Fulir silom turio u ruku nowacvino.
Tata je rekao: V&cée i na tebe do red. Gospodin Fulir je rekao: Ja znam Sto sd@ri$ata je htio
pjevati, no gospodin Fulir je rekao, da ga grla bblo je danas dosta tih.Mama je rekla: Ee, kadvs
prehlaieni, ondatu ja mjesto vas pjevati. | pjevala je s tatom idknaice pogledavala prema
gospodinu Fuliru. On je glavom davao takt i naMdaamisljeno svoj &¢. Onda je tata ustao, podigao
¢asu i rekao: Popijmo owasu u zdravlje sviju, koji visoko na krovovima udiku opasnost zivota
postavljaju munjovode i u zdravlje sviju onih, kopa kite stoje posve blizu vode, pa uvijek prijeti
opasnost da ih satavom familijom ne odnese povodanj. Tata je otiSa@ahod i dugo se nije vratio.
Gospodin Fulir se ozbiljno zagledao u mamu i rek@amate,otkad sam vas upoznao, nemam nigdje
mira. Ove néi sam hodao po sobi i glasno uzdisao. Nisam se msgadati, pa sam sa zida uzeo
svoju gitaru i tiho svirao. Ali onda je moj susjedcio cipelu o zid, pa sam morao prestati.

Mama je rekla: Ne bih htjela, da vi radi mene imkdkvih neugodnosti. Gospodin Fulir je rekao:
Radi vas bih bio pripravan skt u najhladniju vodu, ili da mi nalozZite da jeddi$ce, ja bih to dinio.
Mama je tiho rekla: To je lijepo od vas. Vidim dgjnetko na mene misli. Ikako misli, i kako misli,
rekao je gospodin Fulir i geo tako navléti svoj brci¢, da sam se bojao da ga i§upati. Na sréu se
vratio tata i gospodin Fulir pustio je svoghiri primio ¢aSu u ruke. Tata je rekao: Bas sam sad mislio,
dok sam kroz prozor gledao zvijezde, ima li na gjijndi. Nekakotudno drgu, kao elektrika. Mislim
da se to ne moze saznati. Gospodin Fulir je rekaaim glasom: Ah, kako bih htio étina kakovu
zvijezdu. Tamo su ljudi sigurno sretniji. Mama gkla: Bog zna, mozda im se tako malo moze
vjerovati kao i ljudima na ovoj zemlji. Nisu svulfi takvi. Ima i iskrenih, rekao je gospodin Fulir,
samo ti iskreni ljudi su obno jako nesretni.Gospodin Fulir je glasno uzdahdage tata rekao:

No od rezanaca se bas ne treba tako uzdisati.j@ ¢takio teSko jelo.

Gospodin Fulir je rekao: Ne uzdiSem ja radi rezanda uzdiSem radi ogga. Mama je tati rekla: Pa
covjek ima i svoju duSu.Tata je rekao: Imam i jatdassj€aja, ali zato ipak ne uzdiSem kao baba. Ja
sam kao iz Zeljeza. Mozda sam se rodio nekolikbrst@odina prekasno. Meni manjka Stit, kaciga i
koplje i svakako konj, pa da vidite kako bi juriS&te, he, heee, vi se opet plaSite. Ne, ne, nigaakp
strasSan. Pogotovo vi ste dofharama néu nista @niti. Mama je rekla: Sto si ti utvaras, da se ttdoe
boji. Tata je postao zalostan i primivsi se za glaekao: ProSlo je doba starih vitezova. A kaktoje
moralo biti lijepo. Kad si htio, spustio bi na katiost, a kad ti se opet prohtjelo, dao si ga oztudi.

Ja bih cijeli dan spustao i dizao taj most, a uomakbih dao napustiti vodu i onda opet dacestd o bi
zato radio, da se vidi tko je gospodar dvorca. @dspFulir je rekao: Danas je moderno dobadekae
grade od betona i stakla. Tata je rekao: Teeskagledaju ko Skatulje. Nije me majka za to rodita
Zivim u Skatulji.Danas su svi ljudi malo ludi. Gasjin Fulir je rekao: Od raznih stvari se moze
poluditi. Na primjer tko suviSe misli. Tata je rekd ko suviSe misli? Vino je pri kraju.— Ja sam joS
morao skéiti po litru i tata je zaklinjao gospodina Fuliragka barem tiho zapjeva, no gospodin Fulir
secitavo vrijeme drzao za vrat i govorio: Prefga sam, nije mi moge. Tata je postao zZalostan i



rekao: Ja sam osamljen u zivotu. JoS da nemamigte,dnogao bih se objesiti. | pozvao me k sebi, t
sam tiho morao s njim pjevati, jer jedvegilo kasno, pa bi susjedi mogli psovati. Mamagégia

zijevati, pa je rekla tati: Uvijek te iste dosagnesme. Vé znam svako slovo napamet. Nemate druge
zabave. Tata je rekao: Tebi je sve dosadno, $tadjan.Kad je gospodin Fulir odlazio, rekla je mama:
Sanjajte nesto lijepo. Gospodin Fulir je odgovolsto tako. Tata je rekao: Ja sam ovéisanjao, da
sam imao kurje oko,veliko kao tanjur. Onda je da$elkakav masni Stakor i p@o ga grickati. Mama

je rekla: Kako se moze nesto tako gadno sanjahis#an kriv, rekao je tata i poSao da otvorérka

vrata gospodinu Fuliru. Mama je posla na prozad }Je gospodin Fulir dolje prolazio, doviknula mu
je: Dakle sanjajte lijepo. U to je &¢ata doSao u sobu imama je brzo otiSla s prodaraam otiSao u
Svoju sobu i opet metnuo svoju kabanicu pod vratlipiSem dnevnik. Tata je malo prije u drugoj
sobi rekao: Sto je tome Fuliru. Meni&ai da on ne zna piti. MoZda ima slab Zeludac,epz&jto bio

tako tih. Mama je rekla: On ti je strasSno ésjancovjek, a takvi ljudi siesto vrlo tuzni. Tata je

glasno rekao: A Sta sam ja krava? | ja imamdagge i to jake osj@je.Ali kad ja pdnem osjéati, onda
to mene drzi po tri dana. Sad bih na primjer s booajradije razmrskao ovo zrcalo, kad bi bilo
osigurano. Ovako je Steta. Mamaje rekla: Ajde spaValis kako te vino drzi. Tata je joS neSto
mrmljao, no nisam mogao razabrati Sto. Ja sad\wm$anevnik, jer danas viSe ne znam 5to bih
napisao.

Subota, 11. svibnja 1935.

Danas se kod nas dogodila jedna velika stvaéu jg taino ispriati ispa@etka. Ja sam jako veseo, da
se to dogodilo, jer tako imam opet zanimljivih stwa moj dnevnik. Po danu se nije niSta osobito
dogodilo. Jedino je prosSla pod prozorom teta Miregkla: Kazi mami da ja sutra sigurno dolazim na
objed. Ali na véer je doSao gospodin Fulir s tatontwealo dobre volje. Tata je potapSao gospodina
Fulira po ramenu i rekao: Ti imas zgodnu glavundad sam u jednim novinama, u koje su mi
zamotali sapun za brijanje, vidio sliku nekakvotghgkog tenis-majstora. Znas damu ti doistaisli
Gospodin Fulir je rekao: Ja nisam nikad igrao teiama je rekla:To mora biti lijepa igra. Svi su u
bijelo obweni. Tata je rekao: Kuhari su isto u bijelo ¢eni. Samo ti ostani u kuhinji. Gospodin Fulir
je rekao: Danas ja zovem vino. #/me je stid, da me tu uvijek dvorite. Tata je rek@ako misliS.
Sutra zovem opet ja.Ja sam &kqaoo vino i sad dolazi ona velika stvar, koja s@as kod nas
dogodila.Kad sam se Wao,&uo sam vé pod prozorom viku u sobi. Tata je vikao: Suft,terada
imam revolver. Ja sam brzo p&o uz stube i kad sam uSao u sobu, tako sam deadiesda mi je
boca skoro ispala iz ruku. Tata i gospodin Fulalirge po sobi, a mama je vriskala i brzo bjezala k
prozoru da ga zatvori. Tata je vikao: Ja bih teaxan kad bi se to smjelo. Gospodin Fulir puhao je
tedko, a tata ga je objema rukama drzao za gltresao njome amo, tamo. Tata je vik@ovjek ne
smije nina zahod dfi, ve¢ mu drugi péne grliti Zenu. Gospodin Fulir je onda naglim krat@zvukao
glavu iz tatinih ruku i najednom je tata od njeigavb | desno dobio pljusku.Tata je brzo skinuojsvo
hozentreger i stao njime udarati po gospodinu &hiospodin Fulir je tati istrgnuo hozentreger é@o
njime udarati po tatinim #ma.Tata je p&eo bjezati u drugu sobu, pa mu je pred nosom zsdju
vrata. Gospodin Fulir je teSko disao i uzevsi sécatsvoj Sesir, naglo otiSao. Mama je sva blijeda
dr&udi stajala kraj ormara, a i ja sam se prestrasSionalje i zanimala cijela stvar.Onda se javio tata
druge sobe: Je li otiSao? Mama je rekla: Da. T@jag jednom upitao: A je li zbilja otiSao? Perimzi
ti. Ja sam rekao: Da. Tata je otvorio vrata imaeaget glasno zaviknula. Tati je lijeva strana bda
tamno crvena, a i oko muje bilo n&@o. Tata je rekao: To joS nisam nikad doZzivio. jEaplaieo

vikati na mamu: Kako mozes ti kao udata zena daizvod te on privija na sebe i ljubi. Mama je r&kl
slabim glasom: Pa ja sam se branila.dtakad je pijan. Tata je rekao: Ja bas nisam ddibi se ti
suviSe branila. Ne idi mi viSe u blizinu. k& nama je svrSeno. Kie se rastavljati radi djeteta. Ali kao
da smo rastavljeni. Mama je §®@a tiho plakati. Tata je rekao: Odlazi mi@jw. Mama je otiSla u
drugu sobu, a tata je donio iz kuhinjémik nama@en u hladnu vodu i njime je omotao glavu. Tada je
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sjeo k stolu i stao piti vino, koje samdgas prije donio. Meni je rekao: Ajde ti u kuhinjuceeati, ja

hocu biti sam. Ja sam otiSao, u kuhinji samierao, ali sam skoro zaspao kod stola. Tata je dziaSa
sobe i poeo vikati: Ajde joS po vino. Imao je joS uvijek zpanu glavu, a oko, koje nije bilo zavezano,
bilo je takater krvavo, Tata je bio pijaniji nego it&i jako je nesigurno hodao. Kad sam se vratio s
vinom, natg@io si je smjesta pungasu i¢itavu je popio. Tad je pogledao prema meni i relbgde
spavati. Nije to za tebe. Budi sretan da si jo®emaBog zna, Stées ti joS svega dozivjeti. | ti si

njezina krv. Tad je postao jako zalostan, glavamgslonio na ruku i dugo je gledao nekud prema
prozoru. Onda je rekao: Perice, Sto ne da ti melid2da sam kimnuo glavom. Tata je nastavio: Perice
ljudi su svinje. Nemoj nikome otvoriti svoje srda sam rekao: Na tata. A Sto mi das za to? Tata je
rekao: Ti si idiot. Idi spavati. Ja sam otiSao. kath proSao kroz maminu soldup sam kako u

krevetu pl&e. 1z svoje sobe sato kako je otac pao na pod i rekao: Prokleti F0lda sanguo kako

je mama ustala iz kreveta. Tata je rekao: Od tebeesgdam dignuti. Jai tu na podu spavati. Mama je
rekla: Ti si pijan. Tata je joS rekao: Nitko ne M@ko je tu kod mene unutra. Joséséo kako mama
place. Ja sam pogledao kroz Kianicu i vidio kako mama leZi kraj tate na podu. kéae seculo kako
tata hte. Opet sam pogledao kroz Kanicu i vidio da tata i mama na podlursto spavaju, a svijetlo

je josS uvijek gorjelo. Ja sam se vratio k svomevdileu i eto sadtu svrSiti za ovaj dan i Zelim si joS
mnogo, mnogo tako zanimljivih dana kao 5to je hiajo

Nedjelja, 12. svibnja 1935.

Danas je kod nas bilo strasno tiho i kad sam jabiiglasno zafékao, rekao je tata: KuS. Nosi se. Tata
je prije podne o3tro rekao mami: Za mene ne trékta Ruhati.Ja sam od sad mrtav. [dem Snidarsi
na gulas. Mama nije nista rekla,ée samo glasno uzdahnula. Tata je otiSao i vedimalo nesigurna
koraka. Mama je rekla:Nije te stid u nedjelju ppdne se napiti. Tata je rekao: Gadpako ste vi?

Ja vas ne poznam. Mozda ste vi gaspBulir. Pozdravite vaSeg supruga i recite muiudmu za
imendan glavu razbiti. Mama je opetcpta plakati. U to je zazvonilo i ja samo tvorio tardeti Mini.
Dok je prolazila hodnikom, rekla je: Kako tu lijepariSe. Znam vé& Sto je to. To je panama-torta.
Tata je iz sobe rekao: Nema danas nikakve panartea-io, lijepu sestru imas. Teta je stupila u sobu
cudno pogledala tatu imamu. Tata je rekao: Ovdjenuwsljubi se ona s muskarcem i meni nanosi
sramotu. Mama je otiSla u drugu sobu. Tata je nasthja glupan ne vidim toga.Sad mi je sve jasno.
Prokleti dan, kad sam ga upoznao. Teta Mina jeardkh znasS da je bio pijan. Pa nije se niSta démodi
Ne treba odmah sve tako ozbiljno séath Tata je rekao: Da ja toder nisam opazio, draga moja,
razvio bi se tu pravi ljubavni odnoSaj. Ali mojemje bistro i ja danas josS vidim na daljinu od ésu
metara na crkvenu uru. Teta Mina je otiSla u kuhirfad se vratila, Setala je oko stola, a ondzaglo
rekla: Pa Sta danasdeebiti objeda. Tata je rekao: Ja sam b kod Snidar$ia na gulasu, a $te

ovi, ne znam. Teta je planula i rekla tati: A ztia8a sam ja danas radi vas odgodila objed kod
KrajSekovih, a tamo je danas odojak. A@&iessad? Tamo viSe ne modii iTata je drzao rubac na
desnoj strani lica i rekao: Daj ti meni mira, mieni danas do objeda. Sta me gnjavis. | tata j&arbu
kaput i opet otiSao. Teta je pogledala u drugu sofdjela da mama spava. Tad me je uzela za ruku i
mi smo posli u kuhinju. Onda me je pitala: A znd3drice kud mama stavlja jaja, kad ih donese sa
trga. Ja sam rekao: Znam, i odveo sam je wamo i pokazao joj Skrinjicu, pokrivenu starim
papirima, pa se ugp nije vidjela. Teta Mina je rekla: Aha, tu onagaennom sakriva jaja. Dobro da
znam. | teta je nanila kajganu od deset jaja, pa smo u kuhinji gojead je mama doSla u
kuhinju,pogledala nas je srdito, ali nije niStalaeKeta Mina je rekla: Ti imaS dobro mjesto géljwas
jaja. Tamo je hladno, pa sec¢egookvariti. Poslije je teta Mina otiSla imamaj@jjosS morala zamotati
veliki komad kruha. Tata je doSao vrlo kasno i maskse zaulo njegovo hrkanje. Danas je kod nas
bilo jako tiho, kao onda kad je grosmama umrla. Memilije, kada je sve veselo i kad gospodin Fuli
dode i mnogo toga pripovijeda. No tata je danas rekipBolje za njega, da se viSe nikadne srethemo.
Ja ga podignem u zrak i odnesem pod tramvaj. Meng® niSta dogoditi, jeéu reti, da sam to radio
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u velikoj uzrujanosti, pa da mi se &as pomutila svijest. Teta je rekla: Tko bi to naslzgledao je

kao da ne zna do pet nabrojiti. Meni je jako Zagaspodinom Fulirom, pa sam iz ladice izvadio
zelenu svjéicu, koju sam u Skoli dobio za jednu starakgr marku, zapalio je tiho i postavio je na stol.
A pred nju sam metnuo arak ré&g papira, koji sam istrgao iz svog bloka ina njesam velikim
slovima napisao: Fulir. Tad sam joS nad njegovirariom nacrtao veliki kriz. Znam da gospodin Fulir
nije jos umro, ali k nama viSe nikad ne smijéida to je meni tako tuzno kao da je umro. Dok ovo
piSem, svjéica joS uvijek gori, ali sad sam gotov, @aaje utrnuti i idem spavati.

Kraj
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